Avpangsiscne Texte mir GLossAr.

tartalis S. 74b ,zappele’.

te djali i gatorit S. 61, 6. Ge-
wohnlich 2e.

tej S.40,11; val. pertés; me tef
S. 70b, S. T1a, 8. 78b; aljé tej ,da
driiben’. Davon ein Adjektiv: anes e
teyme ,auf jener Seite‘ L, {fe téjmate
,die Leute dort‘ Lied.

lek (= nek), nur nach ja belegt:
Ja tek gemi  hier sind wir', ja tek i
kam ,hier habe ich sie’.

tel ,Telegraph® in Liedern. Vgl
Mitkos 129, 52. Wohl identisch mit
tel Drahl’. Keloi teli [Mirkos Tafi),
ra teli, erdi teli, vate teli; Pl télete
fem.

telal s. 60, S. 64b, S. 85a, vl
ndzer.

leperdj S.62b (mitpleonastischem
me); teperén mbi gids hale st grisser
als alle Sorgen‘ Lied.

tepre 1) urspr. Adv. ndzi7 sa hay
buke ¢ jo me tepre ,er verdiente zum

Essen und nicht mehr' (me ist pleo--

nastisch), — 2) Adj. f& feper S. 704,
te tepra S. 89a, #%s Kind lira me te
tfepra ,noch dazu 100 Lira‘; i§t e tepre,
ke te me Sot$ jes ist iiberfliissig (ohne
Nutzen) fiir Dich, mich zu sehen’.

telo ,Tante' ,Mutterschwesler’ S. 82.

[ & Zeichen des Conjunctivs in Haupt-
und Nebensitzen 1) ¢z gdpeme baksisin
S. 21b; te me japts uraten edé t ikiy
S. 27b; te vete te S0 até folene 8. 27h;
kus te vige me repara, te veje te kerkoge
S.31 a; fe me $pine ne vend tim S. 3ha;
po te gene Sume te mura S. i5b; —
hair te jete éndera jote S. 55, 10; —
do ngrihet ¢ te Fine zquar er wird
aufstehen und wach bleiben‘; — mor:
gurete, ¢ t g a spiyy mbretit S. 61b;
muar e0é motren e ature, edé te tken
djali S. 43b; ¢ {yétrens dit t © Spiy
S. 62b; w-nis me askér, edé te vif
ne nisi S. 83a; edé gide tsili, tido
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peme ke t i pelkieney, te mir te hajy
S.77a; & ku te Sins feks, t i ipns
habér 8. 60a; verwandt ist der Con-
junctiv. nach 2) pa a); ver ¢ grikens
e botilit ne hunde, ¢ astu te ngalet
,setze ihm die Oeffnung der Flasche
unier die Nase, dann wird er lebendig
werden'; — fant vetsm Perndia te na
Speton, se kejo pune iste Sum e rende
,jetzt kann nur Gott uns retten, denn
diese Aufgabe ist sehr schwer!; — #31§
tuben? S. 27a; 15 te $iyn? s. ku b);
nuke dij, se s dzevdp twip S.26a;
1508 dierd te gete ki S. B2a; vertét te
Jete kejo pune S. 13b; tiy te te hane
1 zott S. 19a; po t e ngaleney S. T5b;
— t 1 dergorie babait e karte S. 64a;
te behe edé te Striarite S. 63a; —
2) in Nebensiilzen nach relaliven Wir-
tern oder Conjunctionen. 8. kw kur hus
neke ngaha sa si sikir t§ 4l po ke
kudé v, s. w. — 3) in einem Neben-
satz ohne andere Conjunction als Z&
a) den Infinitiv ersetzend s. 7, mund
(auch Ke te); s duay te ben pune 8.80a;
s e la mbretin t ¢ ben punen sie er-
laubte dem Konig nicht, ihr beizuwoh-
nen'; s ka te pije S. 90b (jedoch auch
s ka ke te haje ,er hat nichts zu essen‘;
w erdi kek, ke t e prisns vajzen sie
brachten es nicht iiber sich, das Mid-
chen zu todten‘; ganz anders ohne fé:
v viney kek per djale, ke do vines
kaplani S. 32a). b) nga t dua,
te me gets nga ketd gure S. 62a; do
apofasits ne neri te humbet S. 42 b;
ne-me to, te me deftiots S. 80a; me
mesol, te mos digem S. 32a; § pret?
a te t a hipene 8. 58a; 1 Satle, le
vinej ,ich sagte zu ihm, dass er kommen
sollle’; me a, te me ip Kemerin er
bot mir an, mir den Geldgiirtel zu geben‘.
— ¢) t& jap mudét rera nestre te
sttoisets S. 62a; do vete te pikem me
Perndine, te me defton kizmetin S.29a;
te me dergots vezirine, t a kem ket




